
Sopelana Autonomous entrance | 

Entrada autónoma  
 

Apartment address | Dirección del apartamento 
 
Iberre Kalea 4, 1º  
https://goo.gl/maps/s6p9hXyn14ddbUCq9 
 
Is the building with the green square and you have to enter through the path the black 
arrow points |Es el edificio rodeado por el cuadrado verde. Se entra por el camino 
que señala la flecha negra.  
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https://goo.gl/maps/s6p9hXyn14ddbUCq9


This is the first door (it’s always open, you don’t need any key) | Esta es la primera 
puerta, siempre está abierta, no necesitais llave. 
 

 
 
This is the portal building | Esta es la puerta del portal 
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It’s in the first floor (not in the ground floor)| Es el piso 1(no en la planta baja). 
 
Check-in: after 4 PM. Check-out: before 11 AM | Check-in: a partir de las 16:00h. 
Check-out: hasta las 11:00h. 

 
 
1. How to open the portal | Cómo abrir el portal 
 
Just push the button PRIMERO at the intercom and the door will open.  | Simplemente 
pulsa el botón PRIMERO en el portero automático y se abrirá la puerta.  

 
 

                 
2. How to get to the apartment entrance and get the keys | 
Cómo llegar al apartamento y conseguir las llaves 
 
It’s in the first floor(push 1 in the lift) or you can use the stairs | Es el primer piso 
(pulsa el 1 en el ascensor) o puedes subir por las escaleras.  
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3. How to open the lockbox with keys / Cómo abrir la caja de 
seguridad 
 

 
 
Video: https://youtu.be/rqMT_Ac7kpQ 
 

1.​ Open the tap so you can see the numbers 
2.​ Put the code. We change it regularly, we’ll send it in a message through the 

platform. 
3.​ Pull the locker and open it. It’s easier if you hold the back of the locker with one 

hand and pull with the other  

4.​ Close again the locker.  Move the number wheels to another number that is not 
the code so it’s closed again 

5.​ Close the tap to hide the numbers 
 
Vídeo: https://youtu.be/rqMT_Ac7kpQ 
 

1.​ Abre la ranura hacia abajo para ver los números 
2.​ Pon el código. Lo cambiamos regularmente, os lo enviaremos en un mensaje a 

través de la plataforma de reserva. 
3.​ Baja la pestaña negra situada a la izquierda, sujeta con una mano la parte de 

atrás, y con la otra mano tira de la parte delantera. 
4.​ Vuelve a cerrar la caja y gira las ruedas de los números poniendo otros 

diferentes al código. 
5.​ Cierra la ranura hacia arriba para ocultar los números 
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3. Closest public transport / Transporte públicos más cercano 
 
Larrabasterra metro station is 5 minutes away from the apartment. It will take you to 
Bilbao center in 30 and also to many more beautiful places in the region.  
 
La estación de metro de Larrabasterra está a 5 minutos de casa. Esta línea te deja en 
el centro de Bilbao en alrededor de 30 minutos y también podrás otros sitios 
interesantes de la región.  
 
 
 

4. Parking areas/ Zonas de aparcamiento 
 
 In the surrounding streets there are almost always free spaces. It’s a white area which 
means it free 24/7 the whole year. 
 
 En las calles de alrededor suele haber casi siempre espacios libres. Es zona blanca, lo 
que significa que es gratuita 24/7 durante todo el año.  
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